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blica, 1.* série, n.° 19, de 23 de Janeiro de 1989, cujo
original se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral,
saiu com a seguinte inexactiddo, que assim se rectifica:

No cap. 06, div. 01, C. E. 31.00, onde se 1&¢ «Pres-
tagbes de servigos» deve ler-se «Aquisigdo de
Servigos».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conseltho de
Ministros, 28 de Fevereiro de 1989. — O Secretdrio-
-Geral, Franca Martins.

Declaragéo

Segundo comunica¢do do Ministério da Educagéo,
a declaracdo de transferéncias de verbas publicada no
Didrio da Republica, 1.? série, n.° 36, de 13 de Feve-
reiro de 1989, cujo original se encontra arquivado nesta
Secretaria-Geral, saiu com a seguinte inexactiddo, que
assim se rectifica:

No cap. 03, div. 14, onde se 1€ «C. F. 0.10.0,
C. E. 01.00» deve ler-se «C. F. — C. E. 01.00».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 27 de Fevereiro de 1989, — O Secretério-
-Geral, Franca Martins.

Declaragéo

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto
n.° 48/88, publicado no Didrio da Repiblica, 1.* série,
n.® 299, de 28 de Dezembro de 1988, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com as
seguintes inexactiddes, que assim se rectificam:

No artigo 2.°, n.° 1, alinea a), 1. 3 da alinea /),
onde se 1€ «of the title and regulations pertai-
ning to those sections; and» deve ler-se «of that
title and regulations pertaining to those sections;
and».

No artigo 5.°, n.° 3, L. 3, onde se I&€ «an officer
or number of a crew» deve ler-se «an officer or
member of a crew».

No artigo 9.°, n.° 2, I. 8, ndo deve haver virgula
a seguir a «to be credited».

No artigo 10.°, n.° 1, 1. 8, onde se 1& «under to
laws of the United States» deve ler-se «under the
laws of the United States».

No artigo 10.°, n.° 2, 1. 4, onde se 1& «indetermi-
ning eligibility» deve ler-se «in determining eli-
gibility».

No artigo 12.°, alinea b), I. 3, onde se & «of this
Agreement;» deve ler-se «of this Agreement
and».

No artigo 23.°, segundo pardagrafo, 1. 2, onde se
1€ «have signed the presente Agreement» deve
ler-se «have signed the present Agreement».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 28 de Fevereiro de 1989. — O Secretario-
-Geral, Franca Martins.

Declaragéo

Segundo comunicagdo do Ministério das Obras Publi-
cas, Transportes ¢ Comunica¢des, a Portaria n.° 2/89,
publicada no Didrio da Republica, 1.? série, n.° 1, de
2 de Janeiro de 1989, cujo original se encontra arqui-
vado nesta Secretaria-Geral, saiu com a seguinte ine-
xactiddo, que assim se rectifica:

No n.° 5.°, onde se &8 «Ndo poderdo transitar
mais de dois agentes de fiscalizagdo por viatura
fiscalizada ou carruagem de comboio.» deve ler-
-se «Nio poderdo transitar mais de dois agen-
tes de fiscalizacdo por viatura fiscalizada.»

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 6 de Fevereiro de 1989. — O Secretério-
-Geral, Franca Martins.

Declaragéo

Segundo comunicagdo da 11.* Delegagdo da
Direc¢do-Geral da Contabilidade Publica junto do
Ministério da Educacgdo, a declaragdo de transferéncias
de verbas publicada no Didrio da Repiiblica, 1.° série,
n.° 30, de 4 de Fevereiro de 1989, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com a
seguinte inexactiddo, que assim se rectifica:

No cap. 03, div. 19, subdiv. 01, C. F. 3.02.0,
C. E. 23.00, onde se 18 «Bens ndo duradou-
ros — Combustiveis» deve ler-se «Bens ndo
duradouros — Combustiveis e lubrificantes».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 17 de Fevereiro de 1989. — O Secretério-
-Geral, Franca Martins.

Declaragao

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei
n.° 495/88, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série, n.° 301 (6.° suplemento), de 30 de Dezem-
bro de 1988, cujo original se encontra arquivado nesta
Secretaria-Geral, saiu com as seguintes inexactiddes,
que assim se rectificam:

No artigo 1.°, n.° 1, onde se Ié «a gestdo de par-
ticipagdes sociais de outras sociedades» deve ler-
-se «a gestdo de participagdes sociais noutras
sociedades».

No artigo 1.°, n.° 2, onde se I8 «exercicio da acti-
vidade econdmica desta quando ndo,» deve ler-
-se «exercicio da actividade econdmica, € indis-
pensdvel quando ndo».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 24 de Fevereiro de 1989. — O Secretario-
-Geral, Franca Martins.



